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b) lorsque Ia preuve de leur ayant pas ¢ autrement elies ne peuvent rendrs
comple des envols par suite de Ia destruction des documents de sarvice résulfant d'un cas de force
majeure;

<} lorsqu'il s'agit d'envois dont le contenu tombe sous le coup des interdictions prévues aux arficles 16,
§58 ¢t 11, lettre c). o1 28, § 1. ef pour autant que ces envois oient té confisqués ou défruils por I'autoriN com-
pétente en raisen de leur contenu;

d) lorsque I'expdditeur n'a formulé sucune réclamation dans le déiai d'un an prévu & Farticle 35;

2* des envois recommandds saisis en vertu de la légisiation du Pays de destination.

3. Les is;ia._!. postales n'assument oucune responsabilité du chef des déclarations en douane, sous queique
forme que celles-ci soient faites, el des décisions brises par les services de lo douane lors de lo vérification des envols
de o poste aux letires soumis au contrle \liin‘.

ARTICLE 41

Responsabiiits da Foxpiditour

1. Lexpdditeur d'un envoi de la poste aux leftres est

elles-mémes, de tous les dommages cousés aux autres

feansport ou de la non-observation des conditions d"adm
Irations ou des transporteurs.

onsable, dant les mémes limites que les Administrations

2. L'acceptation par le bureau de dépdt d'un el envoi ne dégage pas I'expéditeur de sa responsabiliné.

3. Le cas échéant, il appartient 4 I'Administration d'origine d'intenter I'action contre I'expédieur.

ARTICLE 42
dela entre les A

postales

1. Jusqu'd preuve du conlraire, a responsabilité pour Ia perte d'un envol recommandd incombe & I'Ad-
ministration postal ayant recu I'envoi sai
réglementaires d' igation, ne peut éfab
4 une autre Administration,

remise au destinataire ni. il y a lieu, a transmission régulldre

2. Une Adi
du §3. dégagée de loute responsabiliie:

ou de d est, jusqu’) prauve du coniraire ot s0us riserve

3) lorsqu'elle a observé les dispositions de F'articie 3 de la Convention et des articles 157, § 5, ot 158, § 4, dv
Riglement:

b) lorsqu'elle peut éablir qu'slle n's é1é saisie de Is réclamation qu'aprés ls desirucion des documents de
service relatifs A I'envol recherché, le délai de conservation prévu i I'srticle 108 du Riglement étant expiré;
cefte réserve ne porte pas atieinte aux droits du réclamant.

3. Toutefois, si la perte 3 eu lieu en cours de transport san
ou dans le service de quel Pays le fait s'est accompli, les Adminis

paris dgales.

4. Lorsqu'un envot recommandé » été perdu dans des circonstances de force majeure, I'Administration sur

so0lt possible d'établir sur le territoire
ions en cause supporent le dommage par
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e larritoire ou dans le service de laqualle 1a perte a eu lieu n'en st responsable envers I'Adminisiration exphdi-
Irice que sl les deux Pays se chargent det risques résultant du cas de force majeurs.

5. Les droits de douans ef autres dont I'annulation n'a pu Hire oblenue lombent ) la charge des Adminis.
trations responsables de a perte.

8. L'Adminisiration qui a efectué le paiement de Iindemnité est subrogée, jusqu'h concurrence du montent

da cehte indemnité, dans les droits de ia personne qui I'a regue pour. fout recours éventuel soit contre e desina.
faire, soit contre I'expéditeur ou contre des tiars,

ARTICLE 43
Paiement da Mindemnité

1- Sous réserve du droit du recours contrs I'Adminisiration responsable, Fobligation da payer Iindemnité
Incombe seit & I*Administration d'origine. soit & I'Adminisiration de destination dons le cos visé d l'orticle 39, § 3.

2. Ce paiement doit avoir lieu le Plus 8t possible ef, au plus fard, dans le déial de six mots & compler du
lendemain du jour de la réclamation.

3. Lorsque I'Administration & qui incombe fe paiement n'scceple pas de sa charger des risques résultant dy
<as de force majeure ef lorsque, 3 I'expiration du délai prévu au § 2, la question de 3avoir si ka perte est due & un
<as du I'espice n'est pas encore fronchée, elle peul, exceptionneliement, différer Ja rdglement de I'indemnin su-
delk de ce délal.

4. L Administration &'origine ou de destinalion. selon fe cos, est autoriske & désintéresser I'ayont droif pour
e compte de celle des autres A port qui, rég salsle, 3 latssd v'dcouler
ing mols sans danner de solution A I'sfaire ou sans avoir porté A I connaissance de I'Adminiatration d'origine
ou de destination, selon le cas, que lo perte paraissait due 3 un cas de force majours.

ARTICLE 44

de U PA
ayant effectud ls palemant

1. U'Administration responsable ou pour le com
Varficle 43 est fenue de rembourser 3 I'Ad:

2.$i Findemnité doit 8ire supporiée par plusieurs Administrafions en conformité de I'srticle 42, I'inM-
gralité de 'indemnité due doit &ire versée A I'Administration payeuse, dans le délal mentionné ay §1. parla
premidre Adminisiration qui, ayant doment regu clamé, ne peut en éhablir 1a transmission régulidre
au service correspondant. Il appartient i cette Adi de récupérer sur fes autres Administrations res-
ponsables la quote-part éventuelle de chacune d'el le dédommagement de V'ayant droit.

3. Le remboursement 3 I'Administration créditrice est effectué d'aprés les ragles de paiement prévues &
Farticle 13,

4. Lorsque Ia responsabiliné a éé reconnue, de méme que dans le cas prévu A larticle 43, § 4, le montant

+1
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de l'indemnin 12. 4galement lire repris d'office sur ['Adminisiration responsable par la voie d'un %B.s!.
soit par I d'une A qQui #tabli
comptes avec _ >Ai.=:...-.§ responsable.

5. L'Administration payeuse ne paut réclamer le remboursement de ['indemniié & I'Administration respon-
sable que dans le délal d'un an b comper de I'envol de la notification du palement  I'ayant droi.

6. L’Administration dont la responsabilité est ddmant établie et qui a tout d'abord décliné le palement de
I'indemnité doit prendre d sa charge tous les frais accessoires rdsultant du retard non Justifié apporté au paiement.

7. Les Adminisirations peuvent s’entendre pour liquider périodiquement les indemnités qu'elles ont payébes
ux ayonts droil et dont elles ont reconnu le bien-fondé.

ARTICIL 45
Récupiration éventueiia de I'indemnité sur I’ ex péditeur ou sur le destinataire

1. Si. aprés polement de I'indemnité, un envoi recommandé ou une partie d'un fel envoi antérieurament con-
sidéré comme pardu est retrouvd, le destinataire cf I'expéditeur en sont informés; ce dernier, ou par applicatien de
Farticle 39, § 3. le destinalaire, est en oulre avisé qu'il peut en prendre livraison pendant une période de trols
mois. contre remboursement du montant de Pindemnité recue. Si dans co délal lexpéditeur ou, le cas échéont,
fe destinataire ne réctame pas I'envol, lo mdme démarche est effectuée auprés du destinataire ou de I'expéditeur selon
le cas.

2. 51 I'axpéditeur ou le destinalaire prend livraison de I'envoi contre remboursement du montant de
I'indemnité, ce montant est restitué X I'Administration ou, #'il y 2 liev, aux Administralions qui ont suppori
1o dommaga.

3.Si I'expéditeur of la destinataire renoncent  prendre livraison de I'envoi, celui-ci devient Ia propriédt
de ' Administration ou, s'll y a lieu. des Adminisirations qui ont supporté fe dommage.

4. Lorsque la preuve de i

31 opportde aprés le délai de cing mois prévu & 'article 43, § 4, I'indemniN
versée reste d o charge de I’

on infermédiaire ou de destination si ia somme payde ne peut, pour une ralsom

CHAPITRE 1V
ATTRIBUTION DES TAXES. FRAIS DE TRANSIT
ARTICLE 46
Aftribution des taxes

Sauf les cas prévus par la Convention et les Arrangements, chaque Administration postale garde les taxes
qu'elle a pargues.

ARTICLE 47
Frais de transit

1. Sous réserve de I'articie 48, les déplches closes dchangées anire deux Administrations ou’anire dewx
buresux du mime Pays 3u moyen des services d'une ou de plusieurs autres Adminiirations (services tiers) sont

soumises. au profit de chacun des Pays Iraversés ou donl les services participant au iransport, aux frais de transit
indiquds dans Ja tableau ci-dessous. Ces frais sont i {a charge de I'Administration du Pays d'origine du s dépdche.
Toutefols. les frais de fransport entre deux bureaux du Pays de destination 00t i Ia charge de ce Pays.



RER &

WEN] 4anng firie Frin par by bt
w n ® LN CRBE . =
bl ) 1+ Parcours ferritoriaux exprimés en kilométres
LR k|
JusquidOkm . .. .. L Y
1 4o~ 2 VRIS A “M.._—un u..u!_..:_..... 600 n.“w
600 » 1000
NOOK 8 <~ =3 mp 0-10 . ”.ﬁ 05
— e MK Ay . » ot 042
NMOOH 3 % == 2 WIXKOOK b =« 2 M O«1¥ » » 2000 081
KOO¥ax~—«23ux1” 00048 x~«2IMp »  » 2500 0.60
« . 3000 071
WOOH 8~ £ Amy o w3800 on
w o 4800 097
Q004 1 x—«Imy » » 5500 n
. » 4300
17 O00% 8 < —= 380 HOO4 B x—+3my [eX R » nus RN
H HOO# 8 % —= 2 1) OO0k 8 x—=3Mp O«KO
OOO* o x —« 2 N1pa KOO B x—= 2 MY Q¥
KOOk 8 x =+ ¥ KOO# 8 x—= 3wy O-=n
KOO* 2 x—« 23R HOO & x—+3mMp O Ry
W OO 8 x—« 291K HOO+ 1 x— =3 mp 1l
K HOO* 8 x~+ 200V HOO 8 x—+21mp [IRRES
P HOO+ 8 x =<3 NI NOWRE |* OO0 6 x—<25541 [eXRE"]
. = 2 Parcours maritimes
= & e x—cY00RIE (TREN ] <H b -2 2) imds illes maring b) exprimés en kilomdires aprés con-
T REUoRK S I eKmUN0%) : eprimts s miles mar vemion vur 13 bate 4o 3 mille marin
NOOKE w HHKA 8 x— s 2wy 152 ke
Jusqu'a 300 mities marins JusquaSSARm . . . . ... ... 0.19
TMOORE N +1 4L OO E W & HEHK e dua "] [ [ hnx~ec3mp Au-deld de 300 jusqu's 600 Au-deld de 556 jusqud 1111, . . 0.7
» » 600 » 1000 » » 1M1 » 10882, . 0.3
KOO#RE 1« 1 "O00R = w I ERE LR T PR AR IS R » » 1000 » 1500, » » 1852 » 2778 . 0.8
»  » 1500 2000 » » 2778 w3704, . 043
17000 MR | "HOORE WY | "<l ldk o x—<3 N0 "VIKknx—c2mp »  » 2000 » 2500 » w3706 » 46, . 047
» =250 » 3000 . ... » » 4630 » 55%. . 0.50
PHOORE N U1 "OOORBH Y] 11"V Ih o 22 00l VORA R v —2 3 W O-"nj » » 3000 » 3500. » » 5588 » 6482, . 0.53
»  » 3500 » 4000 » w6482 » 7408, . 0.5
117000RE ¥ 1) R1 I HOOREM V| 1" VORI 4 &~ < 33U RR'KNOA 8 x =« 2P | ORIy » w4000 » 5000 . . . . » » 7408 » 9260. . 0.60
» 23000 » 6000.. ... » » 9260 » 1N . 044
THOORE MU RN OOORMM Y| B KINO% & v~ < 2NN WKk L x—c3mp OO » » 4000 » 7000 » » 112 » 12084, 0.6
» #7000 » 8000, . ... »  » 12068 » 14816 on
N"OOORME N RN HOORE Y| W MK, B~ « 2 ¥R BRI [k x—~« 3P [ Qo) » 20000 ... ... ..., » » UBS. .. 076
M HOORE 1) KB OOOREW Y| KHI 43 x—+ 23U RY'HOLA 1 —~=3 8P | QoK
B OOO#H ¥ R QOOREH Y| V' HOK, 1 x—+ 2 9uRR 1[KOk v -« A MP [eIX 4
W OOORE ¥ i QOOMBMM Y| R IKO* B x—=3dux] 7] o —c P [ O«KE
K'OOORE NI RY OOOHHWY| [ 171 j1lhnx—=230ua | 1I"REK& 8 x—<2 8P} O
P OOORE ¥R QOORMM Y| | 11" REKAF 1 -« 0 |H'K | Khax—s3mp| Qi
RTOOORE 2 1) R0 4y TEIR ] KA 0 < -2 00 a0 Ak QK




RHEAORE

® K K%

BRTOMT
i

RER R

N HE Ve RS QR o REMMY VO | ROEQCERY 10208 RO LR
SOEST BB S
M O BT O KW KE R SR O L Y YRERRRIOH 1T
LT MEHEROMEO+ 0 n—+2 U 0olili] 7 REU O LY HBORRR
o T U e MERRER ] We®
<+ RERM oY ERIMNECCERUMN oM UE S LU ErRS” NAVH
[Shi3 18] - ER SV - F
0 FM R VERY BPXCMFMUE VY EECEEIRE N0 H° K
HER O M AE O URRES )0 X QUMMM SRR & CWE Ao RT DT
D50 20 v HERELY By OERCELIRS-HURS VOEKUK
0 R N EE A 100 Q 4 10°
RE--ZH ML O R
RELSHC REINLORE RRAFROE] [+ KRR ORBEL O SV @
S SRR C A ¢ VY O MR MBI r0°
BT 2% KR
BT PEURTORIR Y BEERRC MR O ML 0 VRN X SR
O EEHIKER L o A T IR O 00 O QEQMY R e REKEEIbEVSE
Mo Q0
bt S ¥ odNE b 1 3
- ERTOPHTRES ~EmOREY Ol v | EREE T iR U0
VEEDSc BROBEY P Si0HOKEBY 4 | M EREKE v oBRY
NovH aZmuR® BREOEEXGEEREY BURBREVRQ
N REHRE QKA R E NN A N L s SRERES - Y YO
DR R0°
o SEEhS REE-HO BB VRIL 0 O R M ERCHS RE L TR0
DNERP RS DCERY C RERRT LU BRECVOOUBIVEN LR
10°
- BN N BRI HE MR R Wit
B | BRXSEHEEVORKC WK
- BN EFHCREIE v OFCHKE L QMK RN BRI SR ERCR
EUWVOEY MEVORE R BNV HEFECEBENIVOEC IO W
¥ P BRSO SREEONBE VCEY 2ECREXHRECKBCESY

+E

2, Sont considérés comme services Hers, & moins d'entente spéciale, let transports maritimes effectuds
directement enire deux Pays 3u moyen de navires de Fun d'eux.

. Les distances servant § détermner Ies frois de iransit d
diston e

és le lobleou du § 1 sont empruntées 6 lo « Lishe des
Iransitn, prévwed I'article 112, )
des lignes de paguebols », prévued
5.

U pal
@u Réglement, en ce qui concerne les parcout
§ 2. lettre ), du Régiement, en ce qui conc

4. Le transit maritime commaence au moment o fes déplches sont déposdes sur Je quai maritime desservant
le navire dant le port de départ ot prend fin lorsqu’elles sont remises sur le qusi maritime du port de destination.

5. Les diphches mal dirigdes sont considérées, en ce qui concerne le paiement des frais de transit, comme
8l effes avaient 1uivi leur vole normale: fes Adminisirations participant au transport desdites dépiiches nont
&5 lors aucun droit de percavoir, de ce chef, des ions des mais ces der-

E: restent redevables des frais de transh y relatfs aux Pays dont efles empruntent réguliérement linter-
iaire.

ARTICLE 48
Exemption de frais de transit
Sont exempts de tous frais de transit territorial ou maritime, les envois en franchise postale mentionnés aux
articles 8, 9 ef 23.
ARTICLE 49
Services axtraordinaires

Les frais de b pécifids & P'arficle 47 ne s'appliquent pas au transport au moyen de services extraordi-
nalres sp ou par une Adminit postale sur Ia demande d'une ou de plusieurs
autres Adminisirations. Les conditions de cefte catégorie de transport sont réglées de gré A gré entre les Ad-
ministrations Intéressées.

ARTICLE 50
Décompte des frais de tiansit

1. Le décomple général des frais de transit a liev annuellement d'aprés les données de relevés statistiques
établis, une fols fous les trois ans, pendant une période de quatorze jours. Cefte période est portée 3 vingt-huit
Jours pour les dépaches échangées moins de six fols par semaine par les services d’un Pays quelconque. Le
Riglement détermine ls période ef la durée d'application des statistiques.

2. Lorsque le solde annuel entre deux Administrations ne dépasse pas 25 francs, I' Administration débitrice
est axondrée de tout palement.

3. Toute Admin:
d’une shatistique qui,
& Parficle 126 du Riglem:

forisée b soumetire & I'appréciation d'une commission d'arbitres les résultats
ifiérersient trop de la réalité. Cet arbilrage est constitué alnsi qu'il est prévu
l.

4. Les arbitres ont le drolt de fixer en bonne justice le montant des frais de transit & payer.

ARTICLE 51
Echange de dépliches Closes avec des bitiments ou des avions de guerre

1. Das dépiches closes peuvent dre dchangées entre les bureaux de poste de I'un des Pays-membres ot 3
commandants de divisions navales ou aériennes ou de bitiments ou avions de guerre de cs méme Pays en
station i I'étranger, ou enire le commandant d'une de ces divisions navales ou sériennes ou d’un de ces bitt-
ments ou avions de guerre et fe commandant d'une autre division ou d’un autre bitiment ou avion de guerre
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du méme Pays, par I'intermédiaire des services ferritoriaux ou maritimes d'autres Pays.

2. Les envais de la poste aux leftres compris dans ces dépiches doivent 8ire exclusivement i I'adresse ou en
provenance des états-majors ef des dquipages des bitiments ou avions de destination ou expédifeurs des dépéches,
Les tarifs o conditions d'envol qui leur sont applicables sont déterminés, d'aprés sa réglementation, par I'Ad.
ministration postale du Pays auquel appartiennent les bitiments ou les avions.

3. Sauf entente spéciale, I'Administration du Pays dont relévent Jes bitiments ou avions de guerre est rede-
vable, envers les Administrations intermédiaires, des frais de transit des dépéches calculés conformément &
article 47.

TROISIEME PARTIE
Transport aérien des envois de la poste aux lettres
CHAPITRE |
DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 52
Envols edmis au transport aérisn
1. Tous les envols de Io poste aux lefires sont admis au transport aérien et sonf afors dénommdés «correspon-
dances-avion ».

2. En outre. chaque Administration a la faculté d'admefire au fransport aérien les sérogrammes définis A l'ar-
ticle 53,

ARTICLE 53

Adrogrammes
1. L'sérogramme st consittué par une feullle de papier convenablement plie et collée dont les dimensions,
s0us cefte forme, dolvent Hire celles des cartes poshles. Le recto de la feuille ainsi plide est réservé 3 'adresse
# porte obligatoirement la mention imprimée « Aérog: » ot , une mention
dans ks langue du Pays d'origine. L'sérogramme ne doit contenir aucun objet. II peut #re expédi sous recom-
mandstion sl la réglementation du Pays d'origine le permel.

2. Chaqua Administration fixe, dans les limites définies au § 1, les conditions d'émission, de fabrication o1 de
‘venie des sérogrammes.

3 Les déposées mais ne Ppas les conditions fi 1-de
sont traitées conformément & I'srticle 57. Néanmoins, les Administrations on la facuité de les transmettre dans tous
los cas par o voie de surfoce.

ARTICLE 54
C evios ot non

1. Les correspondances-avion se subdivisent, sous le rapport des taxes, en correspondances-avion surtaées
o en correspondances-avion non surfaxdes.

2. En principe, les correspondances-avion acquitient en sus des faxes autorisées par la Convention et fes
divers Arrsngements, des surtaxes de transport odrien; les envois postaux visés aux articles 8 of 9 sont passibles

des mémes surtaxes. Toutes ces sont d lon surtaxdes.
3. Les Administrations ont la faculté de ne percevoir aucune surtaxe de fransport aérien sous réserve d'en
informer les des Pays de ; les envols admis dans ces conditions sont dénommés cor-

Y
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raspondances-avion non surfaxées.

4. Les envois relofifs av sarvice postal visés 3 {"article 23, & 'excaphion de ceux qu! émanent du Bureau inter-
naltonal, n'acquittent pas les surtaxes adriennes.

5. Las sérogrammas, fels qu'lls sont décrits A I'article 53, acquitient une faxe au moins égale i celie qui est
spplicable, dans le Pays dorigine, & une leftre non surtaxée du premier dcheion de poids.

ARTICLE 55
Sursaxes ou taxes combindes
1. Las Administrations Hablissent Jes surtaxes aériennes & percevoir pour V'acheminement. Elfes ont la foculié
€odmetire, pour Ja fixotion des surtaxes, des échelons de poids inférieurs oux uniNs de poids prévues d I'article 16.
Toulafois, los surtaxes doivent dre en dtroite relation avec las frais de Irsnsport f, en rigle générale, leur prodult
e dott pes dépesser, dans |'ensamble. es frais & payer pour ce iransport.

2. Les surtaxes doivent #re uniformes pour fout le ferrifoire d'un méme Pays de destination, quel que soit
acheminement utiisd.

3. Las Administrations pauvent fixer des taxes pour I des
avion,

4. Las surtaxes doivent Sire acquithbes au départ.

5. La surfaxe relaive sy transport en retour de la partie «Réponses d'une carte postale avec réponse payée
4ot Mre acquittés lors du renvol de cete partie.

6. Chaque Administrahion est sutorisée & tenir comple, pour le calcul de la surfaxe applicable A une cor-
respondance-svion, du potds des formules & 'usage du public éventuellement jointes.

ARTICLE 54
Madalités @sffranchisesment
Ouire les modelits prévues & [article 20, I des ion paut Hre

par une mention manuscrite en chiffres, de ks somme percue. exprimée en monnaie du Pays d'origine sous .
forma, per exemple: «Taxe pergue: ... dollars ... cents.» Catte mention peut soit figurer dans une griffe
spécials ou sur une figurine ou dliquetie spéciale, soif encore Bire simplement portée, par un prockdé quel-
conque, du cOM de s suscriphon de I'envol. Dens fous les cas, la mention doit Sire appuyée du timbre ) date
du buresu d'origine.

ARTICLE $7

Cot ion s et non ou

f.Les pond non ou dont la rég par les exp
n'est pas possible sont traitées comme il suit"

2) en cas d'absence totale d; les surtaxées sont Irallées conformémant
aux arlicles 19 et 22; les envois dont F'affranchissement n'est pas obligatoire au départ sont acheminés par
fes moyens de transport normalement utilisés:

b) en cas 4 g les cor d lon surtaxées sont par la vole
adrienne si les laxes acquitiées représentent au moins le montant de la surtaxe adérienne; foutefois, I'Ad-
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ministration d'origine a fa facullé de transmeftre ces envols par 1a voie aérienne méme lorsque les faxes
acquittées ne représentent que 75% de la surtaxe ou de ia taxe combinée. Au-dessous de cette limite, les
articles 19 ef 22 sont appiicables.

2. Si le monfant de la faxe A percevoir n'a pas ¢ indiqué par I*Ad dorigine, 1"
de destination a fa faculté de distribuer sans perception de faxe les correspondances-avion Insuffisamment
mais dont ' p s moins [a faxe de transport ordinaire.

ARTICLE 58
Acheminement

qui se servent des comm ions aériennes pour le transport de leurs propres
! tenues d' . pa Emes les d;

“urfaxées qui leur parviennent des aulres Administr: il en est de méme des correspondances-avion non
surtaxées, 3 condition que fa capacité disponible des appareils le permetie of que I'Administration d'origine le
demande.

2. Les Ad
avion par les v
I'acheminement pa:

es Pays qui ne disporent
apides utilisées par la poste:
urface offre des avantages su

aérien acheminent les correspondances-
le m&me si, pour une ralion quelconque,
ation des lignes aériennes.

3. Les dépéches-avion closes doivent &tre acheminées par Ia vole demandde par I'Administration du Pays
dorigine, 10us réserve que celte voie soit uilisée par I'Adminisiration du Pays de transit pour la transmission
pres dépéches. SI cela n'est pas possible ou si le lemps pour le transbordement n'est pas suffisant,

" Administration du Pays QE.Q.:A doit en Bre Jvertie,

ARTICLE 59
Exécution des opérations dans les aéroports

Les Adminisirations prennent les mesures utiles afin d'assurer dans les meilleures conditions fa réception
o le réacheminement des Cépaches-avion amenées dans leurs aéroports.

ARTICLE 40
Contréle douanier des correspondances-avion

Les Administrations prennent foutes mesures utlies pour accélérer les opérations relatives au conirble
douanier des correspondances-avion d desination de leur Pays.

ARTICLE ¢
Distribution
Les correspondances-avion doivent dtre comprises dans la premiére distribution qui sult leur arrivée au
bureay de distribution.
ARTICLE 42
Réaxpédition ou renvoi i I'origine des correspondances-avion
1. En princips, toute don adressée & un ayant changé de résidence st ré-
expédide sur 32 nouvelle destination par les moyens de transport utilisés pour ls P
non surtaxée. Ces mémes moyens de fransport sont ulifisés pour le renvel  'arigine des correspondances-avion
non distribuables ot de celies qui, pour une ralson quelconque, n'ont pas é1é livrées aux destinateires.

2. Sur demanda expresse du d (en cas do ou da I

(cas de renvol &

Py
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I'origine) ot si I'inMressé s'angage  payer les surtaxes ou fes loxes combindes correspondant su nouvesu parcours
sdrien, ou bien 3i ces surfaxes ou taxes combindes son! paydes au bureou réexpéditeur par une lisrce personne, les cor-
respondances en question psuvent dire réscheminées par la voie sdriennae; dans les deux premiers cas, ls surtaxe
ou Ja faxe combinée est percus, en principe, su moment de ls livraison ef reste acquise  I'Administration distri-
buirics.

3. Les correspondances fransmises sur leur premier parcours par les voles ordinsires peuvant, dons fes con-
ditions prévwes ou § 2. #ire réexpidides par la vole ofrienns.

™ de réexp oo PP sont sur s nouvelle destination
por les moyens de trantport normslement ulilisés pour les correspondances non surfaxées,  moins que fs
surtaxe ou le loxe combinde ne soit acquitde d'svance au bureau réexpéditeur ou qua le destinataire, e cae
dchiant I'expbditeur, ne pranne A sa charge | toxes combind

wheien selon le § 2.

CHAPITRE 11
REMUNERATIONS POUR LE TRANSPORT AERIEN

ARTICLE 63
Principes généraux

1. Lat frais de transport sérien des dépéches-avion closes sont & ls charge de I'Administration du Pays
d'origine de ces déplches.

2. Touts Adminisiration qui assure A tiire d'Intermédiaire le transport adrien des dépicher-avion ou des
correspondances-avion en transit b découvert a droif & une rémunération pour ce transport; la mime rigle
st spplicable aux dépdches-avion et qux correspondances-avion en transit b découvert mal dirigées ou exemphes
e frais de tromit,

3. Les rémundrations de transport vishes au § 2 doivent, pour un mime parcours, #ire uniformes pour

foutes les Administrations qui font usage de ce parcours ssns participer aux frals d'exploiation dv service ou
des services adriens qui le desservent.

& Sauf asccord prévoysnt Ia gratuin, toute Administration de destination qui assure le fransport sdrien du
courriar & Minrieur de zon proprs Pays s droit A une rémundration pour ce iransport. Cette rémunération dell
#ire uniferme pour toutes les déplches-avion provenant de I'étranger, que ce courrier solt réacheminé ou no
par vole aérienne.

5. Sauf entente spéciale entre lez Adminisirations intressées. l'article 47 s'applique sux correspondances-

avion pour leurs parcours ferriforiaux ow maritimes éventuais; toutefols, ne donnent lieu A aucun palement de
frais de fransh:

1) le transbordement des dépiches-avion entre deux aéroports desservant une mime ville:

b) be transport de ces dépiches entre un sdroport dessarvant une ville of un enirepdi situé duns cetle mime
vilte ot le retour de cas mimes dépéches en vue de leur réscheminemant.

ARTICLE ¢4
Taux do bese of calcul dos rémundrations relatives eux dépiches cleses

1. Lus toux de base b appliquer au raglement des compies entrs Adminisirations au titre des transporks
gi‘x’st!!fgi?lu.!ss!!i!s:e!nt!:-.nat.-o.s-vvfcl
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Pproporfionneliement aux fractions de kilogramme:

2 vo:q_l_.n?asl.l-gs;ﬂa‘vo.!’ mandsts de poste, mandals de remboursement, valeurs
& recouvrer, lefires ot boes avec valeur déciarde, avis de paiement, avis d'inscription et avis de récapiion):
3 millidmes de franc au maximum: foutefols, ce aux unique est pori A & millidmes de franc sy mudmuem
pour les anvols LC ransportés par les lignes dont le teux de transport en vigueur au 1+ julliet 1952 ¢4
passalt 3 millidmes de franc;

) pour les AO (envois sutres que les LC), y compris les envois «Phonoposts: 1 milliime de franc su maximum.

2. Les rémundraions de transport sérien afférgnies aux dépliches-avion sont calculdas d'sprie les teux de
r.gggv:-szs.-__s_ttaex?!a:&!r*:sfggs_gixsl;}
dans Ia «Liste dex distances adropostales» prévue 3 'articie 209, § 1, lefire b), du Réglement d'une part, of,

d'sutra part, d'aprds le poids brut de ces dépiches: il n'est pas tenu compte, le cas échdant, dy poids des sacs
cotlecteurs.

3. Les rémunérations dues au titre du fransport aérien & I'intérieur du Pays de destination son, 'l y & Hew,
fxbes s0us forme de prix unitaires pour chacune des deux calégories LC of AO. Cas prix sont alculés sur o
base des aux prévus av § 1 ot d'aprés fa distance moyenne pondérée des parcours effectués par le courrier Inter-
national sur le reseay intbrieur. Lo distance moyenne pondérée est déterminée en fonction du Poids brut de toutes les
dépdches-avion arrivant au Pays de destination, y compris le courrier qui n'est pas réacheminé par vole oérienne d I'inté-
ritur de ce Pays.

4. Le montant des rémundrations viskes v § 3 ne peut dipasser dans I'ensemble celies qui doivent dire effective-
ment paydes pour Je trompont.

5. Les taux de fransport adrien inferne of internationsl, obtenus en multipliant te taux de base effectf por
la distance o servant & calculer les rémunérations visées aux §§ 2 ef 3, sont arrondis au décime supérieur ou
inférieur salon que Je nombre formé por te chiffre des centiémes ef celul des milliémes excide ou non 50,

ARTICLE 85

Caitul ot dos powr le obrion dos ovien
an tronsit d décowvert

1. Les rqmunérations de transport aérien afférantes aux correspondances-avion en fransit A découvert sont
calculées, en principe, comme il est Indiqué 3 ['article 64, § 2. mais d’aprés le poids net des correspondances;
te montant tefal des rémunérations de transport est, dans ce cas, majoré de 5%, Toutefois, lorsque le territoirs
du Pays de destination de ces correspondances est desservi par une ou plusieurs lignes comportant plusieurs
escales sur ce ferritoire, les rémunérations de transport sont calculées sur la Base d’un faux moyen pondéré,
déterminé en fonction du tonnage du courrier débarqué & chaque escale.

2. L' Administration intermddiaire a. loutefois, le droit de calculer les rémunérations de transport pour les

PR
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correspondances & découvert sur la base d’un cerfain nombre de tarifs moyens ne pouvant dépasser 20 et dont
chacun, relatif  un groupe de Pays de destination, serait déterminé en fonction du fonnage du cou
aux diverses dustinations de ce groupe. Le montant de ces rémunérations ne peut dépasser di
colles qui doivent 8tre payées pour le transport.

3. Le décompte des rémunérations pour le transport aérien des correspondances-avion en fransit & découvert o liew,
en principe, d'aprés les données de relevés stalistiques établis une fois tous les six mois pendant une période de quatorze
Jours.

4. Toutefois, ! I base du pords réellorsqu'ils'ogit de correspon-
donces mal acheminées, déposées d bord des navires ou fransmises d cetie 0 des fréquences
ou en quaniités trop varlobles.

ARTICLE 66
Pajement des rémunérations

1. Les rémundrations dues au Htre du Iransport aérien des dépeches-avion sont. sauf les excaphons prévies
aux §§ 2 of 3, payables A I'Administration du Pays dont dépend le service oérien emprunté.

2. Par dérogation au § 1. les rémunérations de transport peuvent 81re payées & I'Administration du Pays ol se trouve
I'aéroport dans lequel les déplches-avion ont é1é prises en charge par I'entreprise de fransport oérien, s0us réserve &'vn
accord entre cette Administration ef celle du Pays dont dépend le service odrien intéressé.

3. Par dérogation au § 1, I'Administration qui teme! des dépéches-grion & unc entreprise de transport oérien pout
régler direclement d cefte entreprise les rémunérations de Iransporf pour une partie ou la lotalité du parcours moyennont
F'accord de I'Adminisiration dont dépendent les services aériens empruntés ef, le cas échéant, I'accord des Adminisiro-
Hons intermédiaires.

4. Toute A qui remet des lon en fransit & découvert i une aulre Adminls-
fration doit {ul payer en entier las rémunérations de transport pour fout fe parcours aérien ultérieur.

ARTICLE 67
Aémunération pour je trensport edrien des déplches dévibes

1. U'Administration d'erigine d'une dépeche déviée en cours de route doi payer lo rémunération pour le fransport
e catte dépche Jusqu'd I'aéroport de déchargement initialement prévu sur le bordereau AV 7.

2. Elle rigle également ies frais de réacheminement relatifs aux parcours ulirieurs réellement suivis par ks déphche
pour parbenit jusqu'd son lieu de destination.

3. Les frais supplémentaires résultont des parcours ultérieurs sulvis par lo dépliche déviée sont remboursés dons
Jes conditions suivantes:

a) por I'Administration dont les services ont commis 'erreur d"acheminement;

b) par qui 0 pergu fes ré verséesd lo aérienne ayont effectué le déborquement
on un lieu autre que celul qui est indiqué sur le bordereou AV 7.
ARTICLE 63

Rémundration peur e trampert adrien du courrier perdu ou ditruit
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En cas de perte ou de destruction du courrler par suite d"un sccident surveny & I'oéronef ou de foute autre cause
engageant la responsablité de P'entreprise de transport sdrien, sucune rémundration de fransport n'est due,
pour quelque partie que s soit du trajet de la ligne empruntée, au tifre du courrter pardu ou détruit.

QUATRIEME PARTIE
Disposttions finales
ARTICLE &9

"app des fa Co t son R LY

1. Pour devenir axécutoires, les propositions soumises ou Congrés ot relatives & ia présentz Convention
ot 4 300 Riglement doivent &ire approuvées par la majorité des Pays-membres présents e votant. La moltié
des Pays-membres représentds su Congris doivant dtre présents au moment du vote.

2. Pour devanir exéculolres, les propositions Infroduifes enfre deux Cohgrds et relatives A I présents Con-
vention et b son Réglement doivent réunie:

1) Punanimité des sufrages s'i s'agit de modifications aux articles 1 & 14 (Premire partie), 15, 16, 19, 22, 23,

36,37, 39 8 51 (Deuxieme partie), 69 ot 70 (Quatridme partie) de la Convention, A lous les articles de son
Protocole final et aux articles 102 ¢ 104, 105, § 1, 127, 161, 165, 175, 176 ot 204 de son Riglement;

b) fes deux fers des suffrages 'il s'sglt de modifications de fond  des dispositions autres que calles qui sont
mentionnées sous letre 1);

©) Is majorité des suffrages s'H s'agit:

1 de d'ordre aux de Is Convention «t de son autres
que celles qui sont mentonnées sous leftre a);
22 de pi des de la Convention, de son Profocole final et de son Réglement, hors

fe cas de différend A soumetire A 'srbitrage prévu 3 Particle 32 de la Constitution.

ARTICLE 70
Mised exécution et durée de Ia Convention

La présente Convention sera mise k exécution le 1 jonvier 1966 ot demeurera en vigueur jusqu'd la mise
1 exéeution des Ackes du prochain Congrés.

En foi de quoi. les Plénipotentiaires des Gouvernements des Pays-membres ont signé fa présente Con-
vantion en un exemplaire qui restera déposé aux Archives du Gouvernement du Pays-sidge de J'Union. Une cople
en sera remise & chague Partie par le Gouvernement du Pays.sidge du Congrés.

Fait & Vienne, le 10 juillef 1964.

=1



= ®
RER QK
R3S 1-E3S
WMELHOH
YRR
ES

ZA@E" W
RO

IR R

RER BEH%R O sk M v
U Q MK 4 Mot W R S R ERE R L MRl e LU 0T KO V88
W
BI% WERECKM
- RRBRETROBRY w—Kon=NERE Ri® FENARKER R—+7 8D
= e NS R ARSREN T AN NGO 8D — e RS ARG REN 2N
= - E RS MR DR A R N A’ N PRI e
PACARN RN A S NEREER = e =N DRAR NN NEOHKE
B OAHMN s dRk—%" RARINCR « P AN 2MEOKREHE = ilm Do’
S H RN e NNNHEERS §—T — KRS T N RR KR E 5 o L
N EHOBEY WAVLRTUAY URERRRES IMOER IR LB L LYY
ME< IR +0EERIBRC R & 2 O BV RBURH W RS L 1wl v
LY SRR AN F—a 0" BN
& S RERCRELHOBREUREOER
RSO OB R /RO MECKEME L & SV EhRER Y O
WBLH O RENRCHS L BHEY HFREK BT R SRR A 0 W 2w 0 3!
N IKROOREY TMHORHMBOEHN ) RGeS
BRI RS SRR SRR
~ GEREY KRB UHEQOEEN KORLR 0 0URO Y ImREK
FEE OV HE XEKRE | DB Y OV A k-0 R DT 0

& @
® ™ ¥ TR R T e & E
- & -
" u*awogiam S o’
HEC K E e 1
" « & i
XK l? = ' e
RO MNER 1Rl Rk
g & n*gmoann ReK 2.
N RS - -
, [EECWEE 1R Rk
R R ¢t lgmoens Rk S
®uw s =0 1o
R BRE HONNGINY 1Rl Rk
YRS 20 =0
o R ME HONNSY VY nl 1

N RHOHKHY VS OORUMMKHOBY LEOREVE | SRV noBoH

<

PROTOCOLE FINAL
DE LA CONVENTION POSTALE UNIVERSELLE

Au moment de procéder & 1a signature de Ia Convention postale universetle canclue & Ia date de ce jour,
les Piénipotentiaires soussignés sont convenus de ce qui sull:

ARTICLE 1
Appartenance des envols postaux

Canada. ¢ la République de Chypre, au Ghana,
s d'outre-mer dont les relations infernationales
sont assurées par e Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-! inde du Nord, d I'rlande, & la Jamaique,
8 Kuwalt, & la Malaisie, d la République fédérale de Nigéria, 8 lo Nouvelle-Zélande, 4 I'Ouganda. & la République Arabe
Unie,  la Sierra Leone, d la République Unie du Tanganyika ef de Zanzibar. & Trinité et Tobago. 4 lo République Arabe
du Yémen et & lo République Socialiste Fédérative de Yougoslavie.

1. Uarticle 4 ne s'applique pas au Commonwealth de I'Aust
au Royaume-Uni de Grande-Bretagne ef d'Irlande du Nord, aux

2. Cet article ne s'applique pas non plus au Danemark dont ia législation ne permet pas le retrait ou la modification
d’odresse des envois de la poste aux lefires d lo demande de I'expéditeur d partir du moment od le destinataire a été
Informé de I'arrivée d'un envoi d son adresse.

ARTICLE 11

Exception A la franchise postale en faveur des cécogrammes.

Par dérogation aux articles 9 et 16, les'Pays-membres qui n'accordent pas, dans leur service intérieur, la
franchise postale sux cécogrammes ont la faculté de percevoir les faxes visées d I'article 9 qui ne peuvent foutefols
Wre supérieures & celles de leur service Intérieur.

ARTICLE 11

Limites ot mi

1. Chaque Pays-membre 2 fa faculté de majorer de 60% ou de réduire de 20%. au maximum. les faxes
prévues b Farticle 16, § 1, conformément aux Indications du tableau ci-apris:

Taxes
Emvois Limites Limies
supbrioures | inférisures
1 1 3
T ¢
Ao dehalondepolds. . . ... 0 2
Lattres _ par échelon supplémentaire. . % 12
smples . . R I 12
Cartes postales | oc réponse payée s %
ferdchalondepolds . . . L L. 19.2 96
Imprimés | ur dchaton supplémentaive. . . . . ... ... 9.6 “w
CHOOGRMMES . . . o\ - -
1o dehalon dapoids . . . . . .. ... .. 1.2 96
Echantiflons de marchandises | L. gehelon supplémentaire . . . . . . . . . 96 Y]
Minimum de faxe . . . Lo | o« )
Potits paquets, par SO grammes . . . . .. .. ... ... ... .. 19.2 9.6
Minimum de faxe . . .. . L ® ©
Envois «Phonopost», par S0 grammes . . . . . . . .. ..o . 32 16

2. Les faxes cholsies doivent, autant que possible, &re entre elles dans les mémes proportions que les taxes
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de base, chaque Adminisiration postale ayant Ia faculté d'arrondir ses taxes en plus ou en moins, selon le cas
ot suivant les convenances de son systéme monétaire.

ARTICLE fv

at du tarlf des impri

et des échanti de

1. Par dérogation 3 I

16, les Pays-membres ont le droit de ne pas appliquer aux imprimés et aux
échantiflons de marchandises la taxe fixée pour (e premier chelon de poids ef d'appliquer pour cef dchelon
1a taxe de 6 centimes; mais ifs peuvent appliquer aux échantillons de marchandises une faxe minimale de 12 cen-
times. Lorsque des impri des échantillons de marchandises sont réunis dans un seul envoi, la faxe payée doit
#tre la taxe minimale des échantillons de marchandises.

2. A titre exceptionnel, les Pays-membres saont avforisés & porter la taxe infernalianale pour les imprimés
et les échantilions de marchandises Jusqu'aux faux prévus par leur législation pour les envois de méme nature
du service intérieur.

ARTICLE v
Once avoirdupois
Par dérogation 3 I'article 16, § 1, fabl
adopter le type de polds métrique déci

en assimilant 1 once A 20 grammes pour e
de marchandises, les petits paquets et les en

ys-membres qui,  cause de leur régime intérieur, ne peuvent
faculté d'y substituer I'once avoirdupois (28,3465 gram
e 2 onces A 50 grammes pour les imprimés, les échantillons
Phonopost».

ARTICLE Vi
Patits paquets

L'obligation d'exécuer le service des petits paquets ne s'applique pas aux Pays-membres qui soni dans I'impossibilité
d'introduire ce service.

ARTICLE VIt
Exception aux dispositions concernant les imprimés
itions des articles 16, §§ 2 e1 3, 20, § 2, et 39, § 2. ! tant donné que les envois d'im-
primés dépassant les de poids de 3 kilog ou de 5 kil i ne sont pas admis dans le
service intérieur de I e, les envois de ceffe nalure ne sont pas non plus admis dans le service infernational de la

potte aux leftres de ce Pays, sans distinction du mode d'expédition soit en sacs régullers, soit en sacs spécialement
Hiquetds.

Par dérogation o

ARTICLE Vil
Exception A I'inclusion de valeurs dans les letires recommandées

Par dérogation i I'article 16, § 8, sont autorisées 3 ne pas admeftre dans les leftres recommandées les valaurs
audit § 8, tes postales des Pays ci-aprés: République Argentine, Etats-Unis dy Brésil,
Chili, El Salvader, Inde, Mexique, Pakistan, Pérou, République Arabe Unie, République de Vénézudla.

ARTICLE 1X
Dépdt d 'étranger d'envols de la poste aux lettres

Aucun Pays-membre n'est tenu d'achemincr, ni de distribuer aux destinataires, les envois de la poste aux
letires que des expéditeurs quelconques domiciliés sur son territoire déposent ou font déposer dans un Pays
étranger, en vue de bénéficier des faxes p ses qul y sont établies; il en est de mEme pour les envois de
1'espéce déposés en grande q dépdts solent ou non effectués en vue de bénéficier de taxes
plus basses. La régle s'appliq it aux envols préparés dans le Pays habilé par I'expéd
fransportés ensulte 3 iravers la frontidre, soit aux envols confectionnés dans un Pays éiranger. L'Admin n
Intéressée a le droit ou de renvoyer fes envois en question 3 'origine. ou de les frapper de ses taxes intérieures.
Les modalités de la perception des taxes sont laissées 3 son choix.

=<
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ARTICLE X
Coupons-réponse internationaux

Par dérogation 3 larticle 24, § 1, les Administrations postales ont la faculté de ne pas se charger du débit
des coupons-réponse internationaux ou d'en limiter fa vente.

ARTICLE XI
Retrait. Modification ou correction d'adresse

L'article 26 ne s'applique pas A la République de I'Afrique du Sud, au Commonwealth de I'Australie, & ia
Birmanie, au Canada, au ne‘..::u Uni de Grande-Bretagne et d'irlande du Nord, 3 ceux des Territoires d'outre-
mer dont les relatior
d'Irlande du Nor
Nouvelle-Zélande,
Tobago, dont la Iégislation ne permet pas le retrait ou la modification d'adresse d'envois de la poste
demande de I'expéditeur. Cet article ne s'apylique pas non plus A I'tnde pour autant qu'il cancerne la modification
dadresse d’envois de la poste aux letires. En oufre, lo République ntine ne donne pas cours aux demandes de re-
tralt ou de modification d'adresse en provenance des Pays ayant fait des réserves d Iarticle 26.

ARTICLE X1I
Taxes autres que les taxes &’affranchissement

1. Las Pays-membres, dont les faxes du service intérieur aufres que les laxes d'offranchissement prévues d I'ar-
ficle 16 sont supérieures & celles qui sont fixées dans la Convention, sont aulorisés & les appliquer aussi dans e service
international.

2. Por dérogation

cle 36, § 3. les Administrations poslates de la République Argentine, de la République de

ARTICLE Xti/

Frais spéciaux de transit par le Transsibérien et le Transandin

1. L'Administration postale de F'Union des Républiques Soviétiques Socialistes est autorisée 3 percevoir un
supplément de 1 franc 30 centimes en plus des frals de transit mentionnés & Varficle 47, § 1, 1¢ parcours terrl;
torlaux, pour chaque kilogramme d'envols de ia poste aux lefires fransportés en transit par le Transsibérien.

2. L' A fale de la Rép:
times sur t ment'onnés
d'envolis de ransportés e

ir un supplément de 30 cen-
pour chaque kilogramme
ocarril Trasandinon.

ARTICLE Xiv
Conditions spéciales de transit pour I'Afghanistan

Par dérogation i I'article 47, § 1, ['Administration postale de I'

est autorisée pt
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en raison des difficultés particulidres qu'elle rencontre en matidre de moyens de Iransport ef ds communication,
4 effectuer le fransit des dé closes et des correspondances A découvert 3 travers son Pays, 3 des condifions
spécialement convenues entre elle et les Administrations postales inféressées.

ARTICLE XV
Frais d'entrepdt spéciaux A Aden
Altitre exceptionnel, I Adminisiration postale d’ Aden est autorisée & percevoir une taxe de 40 centimes par

ules les eposées A Aden, pourvu que cefte Administration ne regoive aucune rémuné-
re du tr: l ou maritime pour ces dépéches.

ARTICLE XvI

Surtaxe oérienne exceptionnelle

En ralson de Ja situation géographique spéciale de I'
le drolt d'appliquer une surtaxe uniforme sur tout le 1
surtaxe ne dépassera pas les frais réels occasionnés
aux letires.

S, I'Administration post
e de I'URSS, pour
ansport, par vole

e ce Pays se réserve
ys du monde. Ceffe
. des envois de la poste

ARTICLE Xvit
Acheminement obligatoire indiqué per le Pays & erigine

Lo République Socialisle Fédérative de Yougoslavie ne reconnallra que des frais du tronsport effectué en conformité
avec la disposition concernant la ligne indiquée sur les étiqueties des sacs (AY 8) de la dépiche-avion.

En fol de quoi, les Plénipotentinires ci-dessous ont dressé le présent Protocole, qui aurs la méme force ef fs
mime valeur que si ses dispasitions étaient insérées dans le texte mém Convention, et ils 'ont signé en un
sxemphire qui restera déposé aux Archives du Gouvarnement du Pays-sidge de I'Union. Une cople en sera remise
A chaque Partie par le Gouvernement du Pays-sidge du Congris.

Fait & Vienne, le 10 juillet 1964.
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